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LR150

FLIP+

Design by Adrian & Jeremy Wright

PYCCKUH

« Paamepebi: 104 x 30 x 65,5 Mm

« Knonku: HACTPOMKA (SET), YAC+ (HR+), YAC- (HR-), MUH+
(MIN+), MMH- (MIN-), BPEMA/MOACBETKA (SNOOZE/LIGHT),
MOACBETKA (LIGHT)

* ®yHKuumM: Bpemsi, ByaunbHuK, Apema, 12/24-yacosoi hopmat
BPEMeHW, CBETOAMOAHAs NOACBETKa

« BoixogHas mowHocTb: 0,07 BT Hanpsixenwve: 3 B
Komnnekrauus:

« MEPEKMOHBIE YACbI-BYAWITBHUK LR150

« BATAPEUKA: 1,5 B TUIMA AAA, 2 LUT.

« PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIMA

SKCMNNYATALUMA

NEPEKWMOHbBIE Yacbl-6yannbHUK HACTPOEHbI Ha aBTOMAaTUYECKYO
HaCTpoiiky MeCTHOro BpemeHn Gnarogapsi TexHornorum RCC
(paao-KOHTPONMpyeMble Yachbl).

Mocne yctaHoBkn 6atapeek B NMEPEKVAHBIE yack! ycTpoiicTBy
MOXET NMoTpe6oBaThCst A0 7 MUHYT, YTOObI MOMYYNTb CUrHanm n
HacTPOUTbL BPEMSI.

[ins noctosiHHoro oTobpaeHus To4Horo Bpemenn NMEPEKUOHBIE
Yackl ByayT perynsipHo CUHXpOHU3MpoBaTkest ¢ curHanom RCC.

3Havok curHana RCC 6ygeT murath Ao Tex nop, noka He 6ynet
YCTaHOBIIEHO COEAVHEHWE C YCTPOWCTBOM U Ha Hem He Byader
YCTaHOBIEHO MPaBUIbHOE BPEMS.

Bbl MoOXeTe BpY4YHYI0 HaCTPOWTb BpPEeMsi Ha CBOeM
NEPEKUOHOM ycTpoicTBe, crneaya NpuBeAEHHbIM HuXe
VHCTPYKLUAM:

« HaxxmuTe 1 yaepxusaiite Haxatoii khonky HACTPOWKA (SET)
Ha 3afHell naHenu ycTPOWCTBA, YTOObl YCTAHOBUTL Pa3HULLY
BO BPEMEHW Mexay BaluiM MECTOMOMOKEHUEM U YacOBbIM
nosicom RCC. (Yacosoit nosic RCC = vacoeon nosic CET —
LleHTpanbHoeBponeiickoe Bpems)

T.e. [Ina BenukobputaHum ycraHosuTe -1.

* HaxxmuTe kHonky HACTPOWIKA (SET) elue pas, YTobbl Nony4uTb
[AOCTYN K HAacTpomnke dhopmarta BpeMeHu

Haxmute + nnm -, 4To6bI BEIGpaTH NOAXoAALLMIA hopmaT

* Haxmute kHonky HACTPOWKA (SET) ewe pa3, 4TOGbI
YCTaHOBWTb MECTHOE BpeMsl

Wcnonb3yiite kHomnku yacos (HR) u munyT (MIN) Ha 3agHeit naHenu,
YTOBbI YCTAHOBUTH NPABUILHOE BPEMS!

Haxmute HACTPOVIKA (SET) anst noateepxaeHns

NEPEKUOHbIE yacbkl-6yAUNbHUK MOXHO UCNOMNbL30BaTh Kak
6yannbHUK, KOTOpbIN 6yaeT Bac 6yAUTb Mo yTpam:

CHayarma YCTaHOBWTe JkerlaeMoe Bpems  npobyxaeHus,
pacrnonoxme yCTporncTBO Tak, 4Tobbl 3Ha4ok BKIT (ON) 6bin cBepxy
(Bpems ByaunbHuKa nosiButcst cnpaea Ha YKK-akpaHe)

[ns ycTaHOBKW BpeMeHu By aurbHYKa UCTIONb3YMTE KHOMKW YacoB
(HR) v MuHyT (MIN) Ha 3agHelt naHenu ycTporcTBa.

[ins BkroveHnst pyHKUMM ByannbHrka ybeauTecs, YTo 3Hadvok BKI1
(ON) no-npexHeMy HaxoauTCs CBEPXY.

[ns oTkntodeHns ByannbHUKa NPOCTO NepeBepHNUTE YCTPOCTBO
Tak, YTobbl NPOTMBOMONOXHAs CTOpoHa co 3Hakom BbIKIT (OFF)
oKasanach HaBepxy.

ByaunbHUK GyaeT 3BOHUTHL MO crneayioLei cxeme:

« Mepsble 10 cekyHn — OAWH cUrHan B cekyHay

* C 10-1 no 20-to cekyHay — [BOVHOW curHan

» C 20-1 no 30-to cekyHAy — TPOWHOI curHan

+ C 30-1 ceKkyHAb! 10 2-X MUHYT — HeMpepbIBHbIA CUTHan

Bbl MoxeTe nepesectu GyaunbHuk B pexim JPEMbI (SNOOZE),
NpOCTO MPUKOCHYBLUMCH K 3Hauky BKIT (ON) Ha BepxHel naHenwu
MEPEKWOHBIX yacos. byaunbHWK 3a3BOHUT CHOBA Yepes 5 MUHYT.
Bbl moxeTe OTKIMKOUUTD ByaunbHuk, Haxas nobyko KHOMKY Ha
3a/lHel naHesnm ycTponcTsa.

3apaHee YCTaHOBMEHHbII OyAUNbHUK 3a3BOHWUT CHOBa Ha
creayoLwmni AeHb.

[ns oTkniodeHnst yHKUMM GyaunbHMKa NPOCTO MepeBepHUTE
YCTPOMCTBO TaK, Y4TOGblI MPOTUBOMOMOXHAS CTOPOHA CO 3HAKOM
BbIKIT (OFF) okasanack HaBepxy.

Houbto MOXHO BKIMOYUTL NOACBETKY JKpaHa, npocTo
[OTPOHYBLUMCH 40 BEPXHEN NOBEPXHOCTW YCTPONCTBA, HE3aBUCUMO
ot Toro, BkmtodeHo (ON) oHo unm BobikntodeHo (OFF).  ®yHkumst
MOACBETKM OCTAHETCS aKTUBHOW B TeHeHUE 4 CeKyHA.

Curnan RCC ON & OFF

Bo3MoxHO, Bbl 3axoTute OTKMoU4MTb curHan RCC, ecnmn Bbl
nokuaaete CTpaHy, He NOAAEPKMBAIOLLYIO 3Ty TEXHOMOTUIO.
Mepekntovatens BKI / BbIKIT ans curHana RCC HaxoauTcsa B
6aTtapeiiHom oTceke.

Korga BeibpaHo ON, Flip 6yaer vckaTb MeCTHbI curHan wu
aBTOMaTUYeckn HacTpauBaTb BpeMsi.

Korga BbiGpaHo BbIKJ1, BaM HY)XHO BPy4HYt HacTpPOUTL Bpemsi B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSIMUA, OMMCAHHBLIMU BbiLLe.

Mo ymonyanwto curhan RCC BkntoyeH

ENGLISH

» Dimensions: 104 x 30 x 65.5 mm

« Button: SET, HR+, HR-, MIN+, MIN-, SNOOZE/LIGHT, LIGHT
« Function: time, alarm, snooze, 12/24hour, LED backlight

« Power output: 0.07W Voltage: 3V

Included items:

+ LR150 FLIP ALARM CLOCK

« BATTERY: 1.5V AAAX 2PCS

+ INSTRUCTION MANUAL

GET STARTED

FLIP Alarm Clock is set to automatically adjust local time thanks
to RCC technology (Radio Controlled Clock).

It can take up to 7 minutes to FLIP to receive the signal and
adjust time after installing the batteries inside the product.
FLIP will regularly synch with RCC signal in order to make sure
the time is always accurate.

The RCC Signal icon will flash until the connection is established
and time properly set on your device.

You can manually adjust time on your FLIP device by
following the below instructions:

« Long press the SET button on the back of the device in order
to set the time difference of your location vs. the RCC time zone.
(RCC Time Zone = CET Central European Time zone)
Example: for UK, set to -1.

« Press the SET button again to access to Time Format setting
Press + or — to select the appropriate format

« Press the SET button one more time to setup the local time
Use both hours (HR) and minutes (MIN) buttons on the back to
set the proper time

Press SET to validate

You can use FLIP Alarm Clock to wake you up in the morning:

First set the desired wake-up time by positioning your device with
the ON sign facing up (alarm time will appear on the right of the
LCD screen)

Use HR and MIN buttons on the back of your device to set your
alarm time.

Make sure the ON sign keep facing up to enable the alarm
feature.

To turn it off, simply flip your device opposite side with OFF sign
facing up.

Alarm will ring following the below pattern:

« First 10 seconds, one BIP per second

« From 10th to 20th second, double BIP

« From 20th to 30th second, triple BIP

« From 30th second until 2 minutes, continuous BIP

You can SNOOZE the alarm by simply touching the ON sign on
the top of your FLIP Clock. Alarm will ring again after 5 minutes.
You can STOP the alarm by pressing any button on the back of
your device.

The preset Alarm will ring again on the following day.

To disable the alarm, simply flip your device opposite side with
OFF sign facing up.

During the night you can light-up your screen by simply touching
the top surface of your device whether it is ON or OFF. The
backlight function will stay ON for 4 seconds.

RCC Signal ON & OFF

You might want to disable RCC Signal if you're leaving in a
country not supporting this technology.

The ON/OFF switch for RCC Signal is located in the battery
compartment.

When ON is selected, Flip will search for local signal and adjust
time automatically.

When OFF is selected, you need to manually adjust time as per
instructions described above.

By default RCC Signal is set to ON.
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« Dimensions : 104 x 30 x 65.5 mm

« Bouton: SET, HR + HR- MIN +, MIN- SNOOZE / LUMIERE, LUMIERE
« Fonction: heure, alarme, sommeil, 12/24 heures, rétro-éclairage par
LED

« Puissance de sortie : 0.07W  Tension : 3V

Articles inclus :

« LR150 FLIP REVEIL LCD

« BATTERIE : 1.5V AAA X 2PCS

* MANUEL D'INSTRUCTIONS

POUR COMMENCER

Le réveil FLIP a été congu pour se régler automatiquement a 'heure
locale gréce a la technologie RCC (Radio Controlled Clock).

Le processus peut prendre jusqu'a 7 minutes pour recevoir le
signal et se régler dans la méme durée aprés avoir installé les
piles dans le produit.

FLIP se synchronisera régulierement avec le signal RCC afin de
s’assurer que I'heure soit toujours exacte.

L'icéne du signal RCC clignotera jusqu'a ce que la connexion soit
établie et que I'heure soit correctement réglée sur votre appareil.

Vous pouvez aussi régler manuellement I'heure sur votre
périphérique FLIP en suivant les instructions ci-dessous :

» Appuyez longuement sur le bouton SET a l'arriere de I'appareil
pour régler le décalage horaire entre votre localisation et le
fuseau horaire RCC. (Fuseau horaire RCC = fuseau horaire CET
d'Europe centrale). Exemple : pour le Royaume-Uni, réglez sur -1
« Appuyez a nouveau sur le bouton SET pour accéder au réglage
du format de I'heure

Appuyez sur + ou - pour sélectionner le format approprié
 Appuyez une nouvelle fois sur le bouton SET pour régler heure locale
Utilisez les boutons des heures (HR) et des minutes (MIN) a
Iarriere pour régler I'heure appropriée

Appuyez sur SET pour valider

Vous pouvez utiliser le réveil FLIP pour vous réveiller le matin :

Réglez d'abord I'heure de réveil souhaitée en plagant votre
appareil avec le signe ON tourné vers le haut

(I'heure de I'alarme apparaitra a droite de I'écran LCD).

Utilisez les boutons HR et MIN a I'arriere de votre appareil pour
régler I'heure de l'alarme.

Assurez-vous que le signe ON reste orienté vers le haut pour
activer la fonction d'alarme.

Pour I'éteindre, retournez simplement votre appareil avec le signe
OFF tourné vers le haut.

L’alarme sonne selon le schéma ci-dessous :

« 10 premiéres secondes, un BIP par seconde

« de la 10eme a la 20eme seconde, double BIP

« De la 20eme a la 30éme seconde, triple BIP

« De la 30e seconde a 2 minutes, BIP continu

Vous pouvez activer le SNOOZE (répétition) de votre alarme en
touchant simplement le signe ON situé en haut de votre horloge
FLIP. L'alarme sonnera de nouveau aprés 5 minutes.

Vous pouvez arréter |'alarme en appuyant sur n'importe quel
bouton a l'arriere de votre appareil.

L'alarme préréglée sonnera a nouveau le lendemain.

Pour désactiver I'alarme, retournez simplement votre appareil
avec le signe OFF tourné vers le haut.

Durant la nuit, vous pourrez éclairer votre écran en touchant
simplement la surface supérieure de votre appareil, qu'il soit
allumé ou éteint. La fonction de rétroéclairage restera active
pendant 4 secondes.

Activer et désactiver le signal RCC
Si vous partez dans un pays ne prenant pas en charge cette

technologie, vous avez la possibilité de désactiver le signal RCC.

L'interrupteur ON / OFF du signal RCC est situé dans le
compartiment a piles.

Si ON est sélectionné, Flip recherchera le signal local et ajustera
automatiquement I'heure.

Si OFF est sélectionné, vous devrez régler I'heure manuellement
conformément aux instructions décrites ci-dessus.

Par défaut, le signal RCC est activé.
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* MaRe: 104 x 30 x 65.5 mm

* Tasten:SET, HR+, HR-, MIN+, MIN-, SNOOZE/LIGHT, LIGHT
« Funktionen: Uhrzeit, Wecker, Schlummerfunktion, 12/24 Stunden,
Hintergrundbeleuchtung

« Leistung: 0.07W  Spannung: 3V

Enthaltene Artikel:

+ LR150 FLIP-WECKER

+ BATTERIEN: 1.5V AAA X 2Stiick

+ BEDIENUNGSANLEITUNG

BEDIENUNG

Der FLIP-Wecker ist dank der Funkuhrtechnologie so reguliert,
dass er sich automatisch auf die Ortszeit einstellt.

Es kann nach dem Einsetzen der Batterien bis zu 7 Minuten dauern,
bis der FLIP-Wecker das Signal empfangt und die Zeit einstellt.

Der FLIP-Wecker wird regelmaBig per Funk synchronisiert, um
sicherzustellen, dass die Uhrzeit immer korrekt ist.

Das Funksignal-Symbol blinkt so lange, bis die Verbindung
hergestellt und die Uhrzeit auf lhrem Gerét korrekt eingestellt
ist.

Sie kdnnen die Uhrzeit auf lnrem FLIP-Gerat auch manuell
einstellen, indem Sie folgende Anweisungen befolgen:

« Driicken Sie lange auf die SET-Taste auf der Riickseite des Gerats,
um die Zeitdifferenz zwischen Ihrem Standort und der Funk-Zeitzone
einzustellen. (Funk-Zeitzone = MEZ Mitteleuropaische Zeit)

Fir GB auf -1 setzen.

+ Driicken Sie erneut auf die SET-Taste, um das Zeitformat
einzustellen

Driicken Sie + oder -, um das entsprechende Format auszuwahlen.
+ Bei erneutem Driicken der SET-Taste kann die lokale Zeit
eingestellt werden

Verwenden Sie dazu die Tasten fiir Stunden (HR) und Minuten (MIN)
auf der Riickseite des Geréts, um die richtige Uhrzeit einzustellen
Driicken Sie zum Bestétigen die SET-Taste

Der FLIP-Wecker kann Sie Morgens wecken:

Stellen Sie zunachst die gewlinschte Weckzeit ein, indem Sie |hr
Gerat mit dem ON-Schriftzug nach oben stellen

(die Weckzeit wird rechts auf dem LCD-Bildschirm angezeigt)
Verwenden Sie die HR- und MIN-Tasten auf der Riickseite lhres
Gerats, um lhre Weckzeit einzustellen.

Achten Sie darauf, dass der ON-Schriftzug nach oben zeigen
muss, um die Weckfunktion zu aktivieren.

Um die Weckfunktion auszuschalten, drehen Sie das Gerat einfach
auf die andere Seite mit dem OFF-Schriftzug nach oben um.

Der Wecker wird wie folgt klingeln:

« Die ersten 10 Sekunden, ein BIP-Ton pro Sekunde

« Von der 10. bis zur 20. Sekunde, ein doppelter BIP-Ton

* Von der 20. bis zur 30. Sekunde, ein dreifacher BIP-Ton

« VVon der 30. Sekunde bis zu 2 Minuten, ein kontinuierlicher BIP-Ton

Durch einfaches Berlihren des ON-Schriftzugs auf der Oberseite
lhres FLIP-Weckers kénnen Sie die Schlummerfunktion
aktivieren. Der Alarm ertont dann nach 5 Minuten erneut.

Sie kdnnen den Alarm durch das Driicken einer beliebigen Taste
auf der Riickseite Ihres Gerats STOPPEN.

Der voreingestellte Alarm ertont am nachsten Tag erneut.

Um den Alarm zu deaktivieren, drehen Sie das Gerat einfach auf
die andere Seite mit dem OFF-Schriftzug nach oben um.

Sie kénnen nachts auch lhren Bildschirm beleuchten, indem
Sie einfach die obere Seite lhres Gerats beriihren, ganz gleich
ob der ON- oder OFF-Schriftzug zu sehen ist. Die Hintergrund-
beleuchtung bleibt 4 Sekunden lang AN.

RCC-Signal EIN & AUS

Méglicherweise méchten Sie das RCC-Signal deaktivieren, wenn Sie
in einem Land abreisen, das diese Technologie nicht untersttitzt.
Der EIN / AUS-Schalter fir das RCC-Signal befindet sich im
Batteriefach.

Wenn ON ausgewabhlt ist, sucht Flip nach dem lokalen Signal und
stellt die Zeit automatisch ein.

Wenn AUS ausgewahlt ist, mussen Sie die Zeit gemaR den oben
beschriebenen Anweisungen manuell einstellen.

StandardmaéRig ist das RCC-Signal auf ON eingestellt.
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« Afmetingen 104 x 30 x 65,5 mm

« Knoppen: SET, HR+, HR-, MIN+, MIN-, SNOOZE/LIGHT, LIGHT
*Functies: tijd, wekfunctie, sluimeren, 12/24-uur,
LED-achtergrondverlichting

* Opgenomen vermogen: 0,07 W  Spanning: 3 V

Inhoud van de verpakking:

» LR150 FLIPKLOK MET WEKFUNCTIE

« BATTERIJ: 1,5V, AAA, 2 STUKS

+ HANDLEIDING

BEDIENING

De flipklok met wekfunctie stelt automatisch de lokale tijd in
dankzij de RCC-technologie (zendergestuurde klok).

Het kan tot 7 minuten na het plaatsen van de batterijen in de wekker
duren voordat het apparaat het signaal ontvangt en de tijd aanpast.
De flipklok synchroniseert regelmatig met het RCC-signaal
zodat de tijd altijd correct is.

Het symbool van het RCC-signaal knippert tot de verbinding tot
stand is gekomen en de tijd correct is ingesteld op uw apparaat.

Aan de hand van de onderstaande instructies kunt u de tijd
van uw flipklok handmatig aanpassen:

« Druk de knop SET aan de achterzijde van het apparaat lang in
om het tijdverschil van uw locatie t.0.v. de RCC-tijdzone in te
stellen. (RCC-tijdzone = MET, Midden-Europese Tijd), d.w.z.
voor het VK stelt u het tijdverschil in op -1.

« Druk de knop SET opnieuw in om het tijdformaat in te stellen
Druk op + of - om het juiste formaat in te stellen

« Druk de knop SET opnieuw in om de plaatselijke tijd in te stellen
Gebruik de knoppen voor uren (HR) en minuten (MIN) aan de
achterzijde om de juiste tijd in te stellen

Druk op SET om dit vast te leggen

U kunt de flipklok met wekfunctie gebruiken om u ‘s
ochtends te wekken:

Eerst stelt u de gewenste wektijd in door het apparaat met het
ON-symbool omhoog te plaatsen (wektijd verschijnt rechts van
het LCD-scherm)

Gebruik de knoppen HR en MIN aan de achterzijde van het
apparaat om uw wektijd in te stellen.

Zorg ervoor dat het ON-symbool omhoog gericht is, zodat de
wekfunctie actief blijft.

Om de wekker uit te schakelen, draait u uw wekker om met het
OFF-symbool omhoog.

De wekker werkt volgens het onderstaande patroon:

« De eerste 10 seconden één pieptoon per seconde

« Van de 10e tot de 20e seconde: dubbele pieptoon

« Van de 20e tot de 30e seconde: drievoudige pieptoon

« Van de 30e seconde tot 2 minuten: continue pieptoon

U kunt de sluimerfunctie van de wekker activeren door het
ON-symbool bovenop uw flipklok aan te raken. De wekker gaat
dan opnieuw af na 5 minuten.

U kunt de wekfunctie uitschakelen door een willekeurige knop
aan de achterzijde van uw apparaat aan te raken.

De ingestelde wektijd zal u de volgende dag opnieuw wekken.
Om de wekfunctie uit te schakelen, draait u uw klok om met het
OFF-symbool omhoog.

Nachts kunt u het scherm verlichten door de bovenzijde van de
klok aan te raken, ongeacht of dit de ON- of de OFF-zijde is. De
achtergrondverlichting blijft 4 seconden branden.

RCC-signaal AAN en UIT

U kunt RCC Signal uitschakelen als u vertrekt in een land dat
deze technologie niet ondersteunt.

De AAN / UlIT-schakelaar voor RCC-signaal bevindt zich in het
batterijvak.

Wanneer AAN is geselecteerd, zoekt Flip automatisch naar
lokaal signaal en past hij de tijd aan.

Wanneer UIT is geselecteerd, moet u de tijd handmatig

aanpassen volgens de instructies die hierboven zijn beschreven.

Standaard is RCC-signaal ingesteld op AAN.
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ITALIANO

« Dimensioni: 104 x 30 x 65,5 mm

« Tasto: SET, HR+, HR-, MIN+, MIN-, SNOOZE/LIGHT, LIGHT

« Funzione: ora, sveglia, snooze, 12/24 ore, retroilluminazione
LED

« Potenza: 0,07 W  Tensione: 3 V

Articoli inclusi:

* SVEGLIAFLIP LR150

« BATTERIA: 1,56 VAAAX 2 PZ.

« LIBRETTO DI ISTRUZIONI

IMPOSTARE L'ORA

La sveglia FLIP e dotata di tecnologia RCC (Radio Controlled
Clock), e imposta automaticamente I'ora locale.

Dopo aver inserito le batterie, la sveglia pud metterci fino a 7
minuti per ricevere il segnale e regolare l'ora.

FLIP si sincronizza regolarmente con il segnale RCC per indicare
sempre l'ora esatta.

Licona del segnale RCC lampeggia finché la sveglia si collega al
segnale e imposta l'ora.

E possibile regolare I'ora manualmente seguendo le
istruzioni indicate di seguito:

« Tenere premuto il tasto SET sul retro della sveglia per impostare
la differenza di orario della propria posizione rispetto al fuso orario
RCC. (Fuso orario RCC = CET Fuso orario Europa Centrale)
Per il Regno Unito, impostare -1.

« Premere di nuovo il tasto SET per impostare il formato dell'ora
Premere + o - per selezionare il formato

« Premere il tasto SET un’altra volta per impostare I'ora locale
Usare i tasti HR (ora) e MIN (minuti) sul retro della sveglia per
impostare I'ora esatta

Premere il tasto SET per confermare

Come impostare la sveglia per la mattina su FLIP:

Impostare I'ora desiderata per la sveglia sistemando il dispositivo
con la scritta ON verso l'alto

(I'ora della sveglia comparira sulla destra dello schermo LCD)
Usare i tasti HR e MIN sul retro della sveglia per impostare I'ora
della sveglia.

Assicurarsi di tenere la scritta ON verso l'alto per attivare la
funzione sveglia.

Per spegnere la sveglia, girare il dispositivo con la scritta OFF
verso l'alto.

La sveglia suonera secondo il seguente schema:

« Primi 10 secondi, un BIP al secondo

« Dai 10 ai 20 secondi, doppio BIP

« Dai 20 ai 30 secondi, triplo BIP

« Dai 30 secondi ai 2 minuti, BIP prolungato

Per attivare la funzione SNOOZE ¢ sufficiente toccare la scritta
ON sulla parte superiore della sveglia FLIP. La sveglia suonera
di nuovo dopo 5 minuti.

E possibile fermare la sveglia premendo qualsiasi tasto sul retro
del dispositivo.

La sveglia preimpostata suonera di nuovo il giorno seguente.
Per disattivare la sveglia, girare il dispositivo con la scritta OFF
verso l'alto.

Durante la notte, & possibile accendere lo schermo toccando la
parte superiore della sveglia, su entrambi i lati. La retroillumina-
zione dura 4 secondi.

Segnale RCC ON e OFF

Potresti voler disabilitare il segnale RCC se stai partendo in un
paese che non supporta questa tecnologia.

L'interruttore ON / OFF per segnale RCC si trova nel vano
batteria.

Quando ON & selezionato, Flip cerchera il segnale locale e
regolera I'ora automaticamente.

Quando viene selezionato OFF, & necessario
manualmente I'ora come da istruzioni sopra descritte.
Per impostazione predefinita, il segnale RCC € impostato su ON.
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ESPANOL

* Dimensiones: 104 x 30 x 65,5 mm

« Botones: SET, HR+, HR-, MIN+, MIN-, SNOOZE/LIGHT, LIGHT
« Funciones: reloj, alarma, funcién de repeticion, 12/24 horas,
retroiluminacion LED

+ Potencia: 0,07 W  Tension: 3V

Articulos incluidos:

+ LR150 RELOJ DESPERTADOR FLIP

+ PILAS: 1,5 VAAAX 2

* MANUAL DE INSTRUCCIONES

uso

El reloj despertador FLIP esta configurado para ajustar automatica-
mente la hora local gracias a su sistema radiocontrolado.

Una vez instaladas las pilas, el reloj despertador FLIP puede
tardar hasta 7 minutos en recibir la sefial y ajustar la hora.

El reloj despertador FLIP se sincronizara regularmente con la
sefal del sistema radiocontrolado para asegurarse de que la
hora sea siempre exacta.

El icono para la sefal del sistema radiocontrolado parpadeara
hasta que se establezca la conexién y la hora esté ajustada
correctamente.

Puede ajustar manualmente la hora en su dispositivo FLIP
siguiendo las siguientes instrucciones:

* Mantenga pulsado el boton SET en la parte posterior del
dispositivo para ajustar la diferencia horaria entre su ubicacion
y la zona horaria del sistema radiocontrolado. (Zona horaria del
sistema radiocontrolado = CET Zona horaria centroeuropea)
Para el Reino Unido, indique -1.

« Pulse de nuevo el botén SET para acceder a la configuracion
del formato de hora

Pulse + o - para seleccionar el formato apropiado.

« Presione el botén SET una vez mas para configurar la hora local
Use los botones horas (HR) y minutos (MIN) en la parte posterior
para ajustar la hora correcta

Finalmente pulse SET para validar.

Puede usar el despertador FLIP para despertarle por la
maifana:

Ajuste primero la hora a la que desea ser despertado colocando
su dispositivo con la inscripcion ON mirando hacia arriba

(la hora de la alarma aparecera en la parte derecha de la pantalla
LCD)

Utilice los botones HR y MIN de la parte posterior del dispositivo
para ajustar la hora de la alarma.

Asegurese de que la parte con la inscripcion ON se mantenga
mirando hacia arriba para activar la funcién del despertador.
Para apagar el despertador, voltee el dispositivo de forma que la
parte con la inscripcion OFF quede mirando hacia arriba.

El despertador sonara segun el siguiente patréon:

« Los primeros 10 segundos sonara un BIP por segundo

« Del segundo 10 al segundo 20 sonara un doble BIP

+ Del segundo 20 al segundo 30, sonara un triple BIP

« A partir del segundo 30 y hasta 2 minutos sonara un BIP continuo
Puede RETRASAR el despertador tocando la inscripcion ON en
la parte superior de su dispositivo FLIP. El despertador volvera a
sonar dentro de 5 minutos.

Puede PARAR el despertador pulsando cualquier botén de la
parte posterior del dispositivo.

La alarma preestablecida volvera a sonar al dia siguiente.

Para desactivar el despertador, voltee el dispositivo de forma que
la parte con la inscripcion OFF quede mirando hacia arriba.

En la oscuridad, podra iluminar la pantalla de su dispositivo
tocando la parte superior independientemente de que indique
ON o OFF. Esta iluminacién permanecera encendida durante
4 segundos.

Seiial RCC ON & OFF

Sefal RCC ON & OFF es posible que desee desactivar la sefial
RCC si usted esta en un pais que no admite esta tecnologia.

El interruptor de ENCENDIDO / APAGADO para la sefial RCC se
encuentra en el compartimiento de la bateria.

Cuando se selecciona ON, Flip buscara la sefal local y ajustara
la hora automaticamente.

Cuando se selecciona APAGADO, necesita ajustar manualmente
el tiempo segun las instrucciones descritas anteriormente.

Por defecto, la sefial RCC esta activada.

EUROPEAN UNION

CE DIRECTIVE C €
LEXON hereby declares that the device is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of the
RE Directives 2014/53/EU, EMC Directives 2014/30/EU.

The original declaration of conformity may be found at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-flipplus.pdf

LEXON déclare que cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
RE Directives 2014/53/EU, EMC Directives 2014/30/EU.

La déclaration de conformité complete est disponible sur :
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-flipplus.pdf
DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION E
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in
the national legal system, the following applies : electrical and
electronic devices may not be dis-posed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic
device at the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This symbol
on the product, the instruction manual or the package indicates
that a product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you
are making an important contribution to protecting our
environment.

USA - FCC STATEMENT F@:
This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Notice:

Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void your authority to
operate the equipment.

CANADIAN COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with Industry Canada license-exempt
RSSs. Operation is subject to the following two conditions:

1) This device may not cause interference, and

2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-0003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

CEEZRC
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